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A CSODÁLATOS PAJTÁS.
— Elbeszélés. —

(Folytatás.)

pánk hiába kérdezte újra, Gabi 
. megint csak azt felelte, hogy 

nem mondhatja meg, hogy 
nagyon sajnálja, de már benne van és 
nem is tudja, mi lesz majd a vége, de 
hát nem lehet.

— A felét sem értem annak, amit 
beszélsz, kedves kis barátom, monda 
apácska. Beszélj világosabban.

— Már nem mondhatok többet, már 
ezt is kár volt mondanom. Most pedig, ké­
rem szépen, engedjék, hogy haza men­
jek. . . és.. . és... nagyon sajnálom, de 
többé nem jöhetek ide.

Ezt nem engedte apánk s addig 
beszélt, mig Gabi újra megígérte, hogy 
el fog jönni, még pedig gyakran.

— Nem akarlak én elriasztani, 
mondá neki apánk. Csak arra kívántalak 
figyelmeztetni, hogy ne zavard meg az 
Ödön fejét holmi bolondos beszédekkel, 
mintha az volna a derék dolog, ha a fiuk 
nem tanulnak, hanem vásott csínyeken 
törik a fejőket és bajba keverednek. Ma­
gad is jól tennéd, ha óvakodnál efféléktől.

— Oh, hiszen én óvakodom is, kérem, 
feleié Gabi s szinte könyezett. Én még 
soha sem kaptam büntetést az iskolában, 
apácska is mindig meg van velem elégedve 
és a pajtásaim már nem is hívnak holmi 
pajkos játékra, mert tudják, hogy nem 
szeretem és nem tartok velők.

— Éz már derék. De ha magad igy 
cselekszel, akkor még tréfából se beszéld 
az ellenkezőt, mert kárt tehetsz vele. No

de most már tisztában vagyunk egymás­
sal és azt hiszem, jó barátok maradunk. 
Mi holnap, ha szép idő lesz, kisétálunk a 
ligetbe az állatkertbe. Nagyon szeretném, 
ha velünk tartanál.

— Köszönöm a meghívást, de holnap 
a mi iskolánkban nincs szabad idő, a 
leczkét pedig séta kedveéi’t nem mulaszt­
hatom el.

— Ebben igazad van. No. majd 
máskor együtt lehetünk.

A belszélgetés vége nagyon tetszett 
apánknak s megint azt hitte, hogy Gabi 
épen az a fiú, a kivel nagyon jó lesz 
Ödönnek barátkozni.

Mikor Gabi haza indult, a tornáczon 
megpillantotta a kis fekete cziczát, melyet 
Évikének hozott. Hozzá sietett és meg­
fogta.

— Csakhogy megkaptalak megint 1 
mondá örvendve. Holnap hazajönIrénke, 
ugyancsak neheztelt volna,ha itt nem talál.

És minden további szó nélkül odább 
indult a cziczával.

— Micsoda ? Hát elviszed a kis 
cziczát ? kérdé Szidike csodálkozva.

— Hogy ne vinném ? Hiszen be kell 
számolnom vele.

— De hiszen Évikének ajándé­
koztad !

— Én ? Már hogv tehettem volna
mikor nem az enyém i unoka-

hugom, Irénke, bízta reám, hogy viseljem 
gondját, a mig ő a mamával oda jár egy 
rokonunknál látogatóban. Holnap meg­
jön s haza viszi a kis kedvenczét. Hát 
hogy hagyhatnám itt ?

— Ez már persze egészen más, szólt 
Ödön. De akkor nem kellett volna elfelej-
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tened megmondani Évikének, hogy csak 
mutatóba hoztad. A kicsike nagyon fog 
búsulni utána.

— Azt hiszed? Ezt igazán sajná­
lom, de már mégsem segíthetek rajta. 
Ha csak Irénke le nem mond róla... 
majd megkérem, nagyon jószívű leányka, 
talán megteszi. Nagyon roszul esnék, ha 
a kedves kis Évike szomorkodnék.

Ez már megint olyan furcsa dolog 
volt, hogy nagyot kellett csodálkoznunk 
rajta. Természetesen azt egészen rendjén 
találtuk, hogy nem ajándékozza el a más 
jószágát; de hát akkor minek is hozta el. 
vagy mért nem vitte mindjárt tegnap 
vissza? Vagy legalább mért nem mondta 
meg mindjárt, amit most megmondott ? 
ügy látszik, nagyon feledékeny.

Elhatároztuk, hogy nem is szólunk 
Évikének, aki szerencsére nem volt ott, 
mikor Gabi elvitte a cziczát. Talán meg 
is feledkezik róla, ha nem látja, vagy azt 
fogja hinni, hogy a czicza megszökött.

Alig múlt bele félóra s mi épen lecz- 
kénket végeztük, mikor hirtelen fölpattant 
az ajtó és — újra Gabi pillantott be.

Csak bepillantott, nem jött be. Az 
ajtóból kiáltá:

— Nagyon sietek, csak azt jöttem 
megmondani, hogy meggondoltam a dol­
got és holnap elmegyek veletek az állat­
kertbe. Mondjátok meg apátoknak, hogy 
elfogadom a meghívást, minden esetre 
elmegyek.

Ezzel becsapta az ajtót és elszaladt.
— De bolondos egy fin ez a mi Gabi 

pajtásunk! szólt Ödön. Félórával ezelőtt 
még semmi módon sem jöhetett, most 
meg már jöhet.

Hanem azért nagyon örültünk, hogy 
megváltoztatta szándékát, mert igy annál 
mulatságosabb lesz a kirándulásunk.

Másnap már jóval az indulás ideje 
előtt benyitott. Csinosan fel volt öltözve 
s olyan vígan ugrált, fecsegett százféle 
bolondságot, hogy már ismét alig tud­
tunk rá ismerni a tegnapi csöndes, sze­
rény fiúra. Most újra olyan volt. mint 
első nap. Ügy látszott, nagyon változó 
kedvű tudott lenni.

Persze, mi is jókedvüek voltunk s 
alig találtuk helyünket, mikor felültünk 
a lóvasúti kocsira. Ott is megbámultuk 
Gabit, aki folyvást tudott valamit mutatni, 
mondani. Ami furcsa, szembetűnő volt a 
fővárosi utczai nép nagy sokaságában, azt 
ő mindjárt észrevette.

— Nézzétek, ott egy három lábú kis 
kutya vezet egy féllábu koldust. .. jaj de 
kár, hogy ott nem vagyunk... ha a zsi­
nórt elvágnám, a kutya elszaladna. .. 
ugyancsak meg volna akadva az öreg 
koldus.

— Oh. de hiszen ez nagyon csúnya 
tett volna! szörnyüködék Szidike.

— Miért ? Ha épen kellene, vezetném 
aztán magam. Tettem én már ilyet eleget.

Ezt nagyon nagyra vettük, mert hát
szép dolog az, ha valaki bénát, vakot
segít, nem rösteli a fáradságot, meg azt. 
hogy megbámulják. Mert úgy van az, 
magunkról tudjuk, hogy az effélére rá­
mondjuk : nagyon szép, nagyon nemes 
cselekedet, de ha rákerül a sor. hát ma­
gunk nem igen tesszük meg, rösteljük, 
szégyeljiik. Biz én azt sem hiszem, hogy 
a kik ezt olvassák, azok közül sokan vál­
lalkoztak volna már arra, hogy egy sze-



gény vak vagy beteg embert vezessenek 
az utczán. Gabi pedig megtette. Tehát 
mégis csak sokkal különb ő mindnyájunk­
nál s aki ilyen derék dolgokra képes, 
annak meg lehet holmi kis bohóságokat 
bocsátani.

Ezt gondoltuk úgy titkon magunk­
ban és bizony jó, hogy ilyent gondoltunk, 
mert ezen a kis kiránduláson Gabinak 
nagy szüksége volt rá, hogy mindenféle 
apró dolgait ne vegyük nagyon szigorúan.

Amint beléptünk az állatkertbe, leg­
először is a med­
vékhez mentünk.
Gabi szaladt leg­
elöl, ő már nagyon 
jól tudta itt a já­
rást.

— Tele raktam 
a zsebeimet... na­
gyon mulatságos 
lesz, hogy fognak 
a maczkók kap­
kodni a zsemlye 
után, mondá.

A nagy barna 
medve csakugyan
rögtön oda állt a ketrecze rostélyzatahoz 
és tátogatta a száját, hogy Gabi dobja 
bele a zsemlyét, melyet mutogatott neki. 
Csakhogy Gabi nem adta olyan köny- 
nyen. Ingerkedett vele, jobbra-balra csalta 
s a szegény maczkó már ugyancsak 
türelmetlenkedett. A korlát miatt nem 
lehetett egészen közel menni a ketrecz 
rácsozatához s vártuk, hogy Gabi, ha 
egyszer már oda adja a medvének a 
csemegét, jól bele tudja-e dobni a szá­
jába. De Gabi mást gondolt.

- Bot végére kellene szúrni a zsem­
lyét, akkor oda nyújthatnám neki. Csak 
hogy nincs botom.

_ Van apácskának, mondá Ödön.
El is kérem tőle.

Apánk kissé távolabb egy pádon ült 
a mamával. Beszélgettek, s amint Gabi 
oda ért és a botot kérte, azt mondva, hogy 
mindjárt vissza hozza, csak egy-két perezre 
van rá szüksége : hát apácska jóformán 
oda sem ügyelt, hanem engedte a kedves 
sétabotját elvinni.

Ekkor aztán 
még nagyobb ko­
médiát csinált 
Gabi a medvével, 
aki felágaskodva, 
az első lábát nyúj­
togatta a bot vé­
gére szúrt zsemle 
után. de nem kap­
hatta el. Mi ezt 
nagyon mulatsá­
gosnak találtuk és 
jókat kaczagtunk. 
Csakhogy egyszer­
re vége szakadt 

a nevetésnek. Hogy-hogy nem: Gabi 
valamiképen ügyetlen volt, a medve 
megkapta nemcsak a zsemlyét, hanem 
a botot is és berántotta magához a ket- 
reezbe.

— Ejnye, hitvány maczkója! Adod 
ide azt a botot! kiáltá Gabi.

A medvének persze esze ágában sem 
volt, hogy a botot vissza adja, hanem be­
kapta a zsemlét, aztán medveszokás sze­
rint darabokra harapdálta a botot, mely- 
lyel boszantották.

Morgó és a czicza. (Lásd a 309. lapon.1
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akarod használni. Pedig tegnap nagyon 
mondogattad, hogy nem szoktál pajkos 
csínyekbe keveredni.

— Oh, kedves apa, hiszen csak ját­
szott a medvével, mentegeié Ödön.

— Jól van no. . . hiszen nem mon- 
fenevaddal könnyen igy \ doni, hogy valami szándékos pajkosság-

Ödön ijedten kiáltott fel. Szidike 
pedig majd sírva fakadt.

— Jaj, az apácska kedves botja! 
Ezt emlékül kapta...

— Már biz annak vége. szólt Gabi. 
nem valami nagy sajnálkozással. Az 
ilyen gonosz 
jár az ember, nem tehetünk róla. Nem 
adok több zsemlét ennek a haszontalan 
maczkónak.

Meglehet, hogy 
igaza volt Ga- 
binak, ha nem 
sopánkodott az 
olyanbajon. me­
lyen többé nem 
lehetett segíteni.
De mi mégis cso­
dálkoztunk rajta.
Mert mi ugyan­
csak rösteltük vol­
na, ha valakinek 
ilyen kárt oko­
zunk, még ha aka­
ratlanul is. Mert 
azt persze tud­
tuk, hogy nem 
szándékosan tette, 
csak roszul sike­
rült pajkosságból. Apácska előtt is igye­
keztük mindjárt mentegetni barátunkat, 
majdnem jobban, mint ő maga-magát. De 
azért apánknak mégsem volt kedvére ez a 
meglepetés. Kissé össze ránczolta a hom­
lokát és kelletlenül monda:

Ezt, bizony roszul csináltad, Gabi 
barátom... az a bot nekem nagyon ked­
ves jószágom volt, nem is biztam volna 
rád, ha tudom, hogy ilyen pajkosságra

ból tette. Már megesett, nem segíthetünk 
rajta. Menjünk tovább.

Odább mentünk 
s a majomház előtt 
álltunk meg. Itt 
még nagyobb mu­
latságunk volt a 
sok ugrándozó, ; 
iiczkándozó ma­
jommal. Ezek szá­
mára is volt a 
Gabi zsebében 
csemege: alma.
dió. melyek után a 
majmok ugyan­
csak sóvárau nyúj­
togatták a kező- j 
két a vasrostélyon 
keresztül. De ezek j 
sem kapták meg 
könnyen, Gabi 
megtréfálta őket, ! 

oda-oda nyújtva, meg visszakapva a cse­
megét.

(Folytatása következik.)

morgó és a czicza.
, Képpel a 308. lapon.)

tjpí ázikója előtt ült Morgó és kemény, 
fenyegető képpel nézett szét, mintha 
ellenséget várna.

Látta is az ellenséget, ott mászott a 
kerítésen végig.

Az elálmodott ozsoNNA. (Lásd a 31b. lapon.)
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— Fogadni mernék, morogta Morgó, 
hogy ez a telhetetlen macska megint az 
én 'tálamba kancsalit és azt lesi. mikor 
megyek el innen, hogy aztán lophasson 
valamit. De azt ugyan várhatja.

Nem mozdult volna a világért sem, 
őrizte a tálat, mert még nehány jó falat 
volt benne. Neki magának már nem kel­
lett ugyan, mert ugv jól lakott, hogy alig 
bírt szuszogni; de azt már csak nem 
engedheti, hogy a szomszéd torkos macska 
meglopja.

Pedig nem is csalódott, az ormányos 
ezicza csakugyan az ő táljába kandikált 
le onnan a magasból.

— Milyen jó dolga van ennek a 
Morgónak! Annyit kap. hogy meg sem 
bírja enni. én pedig éhezem kicsinyeim­
mel. Próbálok szerencsét.

Eltűnt a kerítésről, de nem sokára 
a kerítés alatt egy szűk hasadékon bujt 
he. még pedig nem is maga, hanem két 
natal cziczával. És egyenesen Morgó felé 
mentek. Ez pedig már messziről rajok 
mordult:

- Mit kerestek itt? Takarodtok
haza ?

— No no, kedves Morgó szomszéd, 
csak ne haragudjék mindjárt! szólt az 
üreg czicza. Hiszen nem bántottuk, nem 
is akarjuk bántani, sőt inkább egy aláza­
tos kéréssel jövünk.

— Ugyan mi az ? Szeretném hallani.
— Hát csak az, hogy segítsen raj­

tunk. Lássa, a fiaim még nem tudnak 
egeret fogni, egymagám nem bírom őket 
ellátni, a gazdánk pedig nem gondol 
velünk. Hát úgy gondoltam, hogy kedves 
Morgó ur úgyis nagy bőségben él itt, 
nekünk adhatná, ami már magának 
nem kell.

— Micsoda! Még csak az kellene! 
Pusztuljatok rögtön, mert agyon marlak. 
Egy falatot sem adok! Inkább vesszen ott, 
de csak azért sem adom.

— Nem ? No hát én meg azt mon­
dom. hogy csak azért is a miénk lesz az a 
pár jó falat. Most már megbüntetem 
a csúf fösvénységéért.

_ Oh te hitvány macska! Mintha
én félnék tőletek!

A macska nem felelt, hanem elment 
fiaival és eltűnt. Morgó nevetett a gyönge 
ellenségen. De egyszerre valami gyanúsat 
hallott a házikója tetejéről. Nem is csaló­
dott, mert a ravasz öreg czicza oda som- 
polygott és hátulról hirtelen fülön kar­
molta Morgót.

Ez persze nem tetszett Morgónak és 
dühösen hátra fordult.

— Ejnye semmiházi macskája! No 
megállj, most kikapsz!

Feléje ugrott, de a czicza gyors 
szökkenéssel odább állt. Morgó üldözőbe 
vette. Hiába, mert a macska fölkapaszko­
dott egy fára s gúnyosan mondá: vissza 
mehetsz a táladhoz és bele nézhetsz.

Morgó roszat sejtett. Oda nézett a 
tál felé s mit látott! A két fiatal czicza 
épen akkor futott el a tálból kicsent jó 
falatokkal. Rettentő haraggal rohant 
utánok, de már későn, mert még fele utón 
sem volt, mikor azok a kerítés alatt már 
szerencsésen elmenekültek a zsákmány- 
nyal. Most már legalább az öreg cziczán 
akart boszut állani, — de mire a fához 
visszatért, a czicza már nem volt ott, ha­
nem a kerítés tetején sétálva, gúnyosan 
mondá:

— Ugy-e Morgó szomszéd? Álltam 
szavamnak, megbüntettelek. Ha durván 
nem utasítasz el, egy falat nélkül is haza 
tértem volna; de szívtelen fösvénységed 
lakolást érdemelt. Tanuld meg, hogy aki 
bőségnek örvend, az ha nem ad is fölös­
legéből, legalább nyájas legyen a szűköl­
ködő iránt!
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A KITŰNŐ DOLGOZAT.
— Iskolai emlék. Tamás bácsitól. —

rAN világosan emlékszem, mintha 
nem is liarmincz esztendővel ez- 
előtt, hanem csak tegnap történt 

volna. Pedig biz annak épen liarmincz 
esztendeje, hogy én. mint afféle diákember, 
az iskola küszöbét koptattam s akkor esett 
meg rajtam ez a kis eset, melyet máig sem 
tudtam elfelejteni.

írásbeli feladványt kaptunk egy na­
pon, még pedig nem könnyűt, A tanár, ki 
igen komoly, szigorú ember volt, igy szólt:

— Tudjátok, hogy egyik fő erkölcsi 
szabály, hogy hazudni nem szabad, hanem 
mindig igazat kell mondani. írjatok erről, 
kiki amit tud. írjátok le, miért kell min­
dig igazat mondani, miért csúf és rósz a 
hazugság s miért szép, jó és még leghasz­
nosabb is az igazmondás.

Többet nem mondott s mi a hányán 
voltunk, ugyancsak meghökkenve néztünk 
egymásra. Ilyen nehéz feladványt még 
soha sem kaptunk. Ezt egészen a magunk 
fejéből kell megcsinálni, még csak nem is 
segíthet egyik a másiknak, mert ismertük 
tanárunkat, hogy nagyon pontosan átvizs­
gálja az ilyen dolgozatokat s jaj annak, 
a kit rajta kap, hogy valamely pajtásának 
a dolgozatát irta le. Olyan komolyan és 
elgondolkozva indultunk haza, hogy még 
csak eszébe sem jutott egyikünknek sem 
az utczán egy kicsit kergetőzni.

Magam is egészen elmélyedve tértem 
haza. Voltaképen tetszett nekem ez a fel­
advány s a mint hazamenet gondolkoztam 
rajta, eszembe jutott ez is, amaz is, amit

erről a dologról már olvastam vagy hal­
lottam. De minél tovább gondolkoztam, 
annál inkább bele zavarodtam, annál nehe­
zebbnek találtam a feladatot. Leültem az 
asztalomhoz s mindjárt melegében bele 
akartam fogni a nehéz munkába. De biz 
az nem ment. Csak mártogattam a tollat 
a tintába, de bele is száradt mind annyi­
szor, a papiros pedig szép fehéren feküdt 
előttem, nem tudtam leírni egy árva bötüt 
sem. Még csak bele sem tudtam kezdeni.

— Okosabb lesz, ha sétálok egyet a 
kertben és gondolkozom. Ha egyszer a 
fejemben rendbe szedtem, majd könnyen 
leirom.

Kimentem a kertbe, sétáltam és gon­
dolkoztam. de csak nem jutott semmi az 
eszembe. Egészen elkedvetlenedve ültem 
le a nagy diófa alá és bámultam föl az 
ágak közé, mintha azt vártam volna, hogy 
onnan pottyanjon le számomra valami 
mentő gondolat. De biz onnan nem jött 
segítség;. Hanem a közeli kerítés felől, 
a szomszéd kertből nevemen szólított 
valaki. A kis Lenke volt ez, a szomszédék 
leánykája. Szüléink nagyon jó barátság­
ban éltek, mi ketten pedig Lenkével egé­
szen kicsike korunktól fogva szintén igazi 
jó barátok voltunk s örömben, bánat­
ban hűségesen osztoztunk, akár a legjobb 
testvérek. Most is igy szólt Lenke a kerí­
tés tetejéről:

— No, mi a bajod már megint? 
Olyan savanyu képet csinálsz, mintha 
vadalmába haraptál volna. Bizonyosan 
kikaptál az iskolában.

— Majdnem eltaláltad. Még nem 
kaptam ugyan ki, de megeshetik, hogy 
ugyancsak kikapok.
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— És ugyan miért ?
— Mert igen nehéz feladványt kap­

tunk - nem igen bizom benne, hogy jól 
meg tudjam csinálni.

20. Szám.

— Nem sértegetlek én, a világért 
sem. Csak az igazat mondtam, mert én 
mindig igazat mondok.

— Gyönyörű igazság, mondhatom.

a ü

=> -

Szeretném tudni, hogy juthat efféle az

- - Es mi az ?
— Le kell Írnunk, miért 

és miért legjobb mindig iga­
zat mondani.

Erre Lenke nagyot ne­
vetett.

No, már ezt aztán 
nem hiszem.

— Mit nem hiszel ? Hogy 
ezt a feladványt kaptuk ? Pe­
dig úgy van.

— Csakhogy én nem 
hiszem. És neked egyáltalá­
ban nem hiszek többé sem­
mit. Mert a ki egyszer hazu­
dott. annak nem hisznek többé, 
még akkor sem, mikor igazat 
mond. Tessék, ezt leírhatnád 
a feladványodba, ha ilyen fel­
adványt kellene írnod.

Nagyot nevetett és leug­
rott a kerítéshez támasztott 
létráról. Én pedig boszusan 
néztem utána.

— Lenke! Jösz mindjárt 
vissza ?!

De ő csak nevetett mesz- 
sziről s jó ideig oda sem 
ágyéit az én kiáltozásomra. 
Lassan-lassan azonban me­
gint csak elő jött és megjelent 
a kerítés fölött. Én pedig ha­
ragosan támadtam rá:

Hogy mertél nekem olyat mon­
dani ? Miért sértegetsz ?

eszedbe ?
— Oh, csak ne szenteskedjél! Talán
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bizony nem szedtél rá tegnap délután? 
Hívtalak, hogy menjünk játszani s azt 
felelted, hogy nem jöhetsz, mert atyáddal 
kell menned valahová, És alig pár perez

múlva láttam, hogy atyád egymaga sétált 
ki. Hát ez talán nem volt hazugság.

Vörös lettem, mint a főtt rák. Mert

úgy volt, csakugyan nem volt igaz, amit 
neki mondtam. De az nagyon boszantott, 
hogy hazugnak nevez. Akadozva és zavai - 
tan felelém:

Az igaz... nem mentem 
atyámmal, de... izé... az­
ért. .. mert...

^ ^... Hamarjában nem jutott
eszembe, mit mondjak. Lenke 
pedig megint rögtön rajta 
kapott,

— No hát mondd, mi­
ért? Ugy-e nem találsz kifo­
gást ? Pedig most megint azt 
keresgetsz, megint hazugsá­
gon töröd a fejedet.

— Ugyan ne emlegesd 
már mindig azt a hazugsá­
got ! kiáltám fölpattanva. Ezt 
én nem tűröm, én nem vagyok 
hazug. Mikor tegnap játszani 
hívtál, még nem voltam ké­
szen a leczkémmel, hát nem 
mehettem veled. Ha azt mon­
dom. hogy tanulnom kell, nem 
hagytál volna békében, mind­
untalan zavartál volna, hogy 
még sem vagyok-e készen, pe­
dig sok és nehéz leczkém volt, 
hát azért mondtam azt.

— Akár miért mondtad. 
vT, mégis csak hazudtál, keres­

kedett Lenke. Pedig jól tudod, 
hogy hazudni nem szabad. 
Mondhattad volna, hogy sok 
a dolgod, nem érsz rá ját­

szani s akkor elmentem volna. De így 
rászedtél és tudom, máskor is meg fogsz 
csalni.
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Eh. ne fecsegj ilyet! Most meg 
már csalónak csúfolsz.

— Igen is ! En mindig igazat mon­
dok neked, soha sem szedtelek rá és ha 
te rá szedsz engem, akkor én nem játszom 
többé veled, nem is beszélek veled. Mert 
aki hazudik, az csal is.

— Jól van ! Hát nem játszunk többé 
együtt! felelém merészen.

— Hát nem játszunk, jól van. .. 
hát nem játszunk. . . és nekem nem vagy 
többé jó barátom.

Ezzel leugrott a kerítésről. Félig 
boszusan, félig röstelkedve álltam ott. Se­
hogy sem voltam magammal megelégedve, 
mert éreztem, hogy Lenkének igaza van. 
Oda lopóztam a kerítéshez s a hasadékon 
keresztül kandikáltam. Ott ült a kedves 
jó leányka, közel egy pádon és sirdogált. 
Ettül aztán elpárolgott minden boszanko- 
dásom. Most már én kapaszkodtam föl a 
kerítésre s kérőleg mondám :

— Lenke, kedves Lenke, ne sírj no! 
Már ugyan mért ne maradnánk jó bará­
tok P Hiszen nem mondtam azt olyan ko­
molyan.

— Oh persze! Láttam én azt. .. 
nem törődöl te azzal semmit.. .

— Dehogy nem! Hát nem voltunk 
eddig a legjobb barátok? Lásd, tegnap 
igazán csak azért éltem azzal a kifogás­
sal, mert tanulni akartam, de aztán mind­
járt megbántam magam is és rösteltem, 
hogy nem mondtam meg az igazi okot. 
De már azután szégyeltem visszamenni 
és megmondani.

— Persze, mert nem volt tiszta a 
lelkiismereted.

— Az már igaz. No de hát már 
megesett, most már tudod az egészet, hát 
ne haragudjál tovább.

— Es nem fogsz többé rászedni és 
elámitani ?

— Nem én. soha többé. Mindig 
igazat mondok neked is, másnak is.

— Akkor hát nem haragszom, 
át hozzánk, majd játszunk valamit.

— De most megint nem lehet. Lásd, 
igazán meg kell csinálnom azt a dolgo­
zatot és még azt sem tudom, hogyan fog­
jak bele.

— Akkor hát ne töltsük itt az időt. 
Majd ha elkészültél, szólíts ki. Addig én 
is elvégzem a zongora-gyakorlatomat.

Elszaladt, én leszálltam a kerítés­
ről és bensőleg nagyon meg voltam elé­
gedve, hogy Lenkével ekkép rendbe hoz­
tam a dolgomat. De azután megint csak 
elmúlt a jó kedvem, mert a feladványra 
kellett gondolnom és újra a fejemet tör­
nöm, mikép fogjak hozzá.

Egyszerre megvillant valami a fejem­
ben. Hiszen most épen magam tapasztal­
tam, milyen gonosz dolog az, ha valaki 
hazugságba keveredik, mennyivel jobb az 
igazmondás. A tanár azt mondta, hogy 
Írjon kiki, amit tud. Hát én már tudom, 
mit Írok.

Szaladtam a szobába és munkához 
fogtam. Olyan szaporán írtam, mintha 
tollba mondta volna valaki. Úgy kezdtem, 
hogy: »Volt egyszer két kis szomszéd: 
Tamás és Lenke, kiknek a szülei igen jó 
barátságban éltek és ők ketten is nagyon 
jó pajtások voltak kicsi koruktól fogva. 
Együtt nőttek tel, nagyon szerették egy­
mást, soha sem pöröltek, nem czivakodtak.

A

L. I



20. Szám.
Kis Lap. 315

mígnem egy napon mégis majdhogy vége 
nem szakadt a barátságuknak.« Aztán 
leírtam egyszerűen azt, ami köztem es 
I enke közt történt, a végén pedig azt, 
amit magam is éreztem: hogy a ki nem 
mond igazat, azt nem becsülik az emberek, 
de maga sem becsüli magát, szégyenkezik 
saiát lelkiismerete előtt, szégyen éri 
mások előtt s ha idején meg nem tér a 
rósz útról, mindig mélyebbre süljed, leha
ember válik belőle.

Olyan hamar elkészültem dolgoza­
tommal, hogy magam is csodálkoztam 
vaita És mikor készen volt, újra elolvas­
tam, nagyon jónak találtam, teljesen meg
voltam vele elégedve.

Lenkének persze nem árultam el, 
mit Írtam, mert bizony talán még neve­
tett volna rajta, hogy a magunk história,

, ját adom be iskolai dolgozatnak. De en
meg voltam győződve, hogy jól oldottam 
meg a feladatot és feszülten lestem, mit
fog rá mondani a tanái.

Beadtuk a dolgozatainkat s par nap 
múlva megkaptuk az Ítéletet. Tanarunk­
nak az volt a szokása, hogy mindenkinek 
megmondta röviden, mi a jó és mi a hiba 
a dolgozatban. Már az egész osztályon 
végig ment, engem hagyott utolsónak. 
Miért? Talán különösen meg akar di 
csérni? Már alig vártam, hogy ram 
kerüljön a sor. No, rám is került, de nem 
volt benne köszönet. A tanár így szolt

_ Az a dolgozat, melyet te adtai be, 
nagyon jó volna, csak hogy igen nagy i baja van. Az igazmondásról és a hazug- 
ságról igen szépen beszel, csakhogy _ = 
ez a dolgozat egy nagy hazugság es ami- 

[ tás. Ezt nem te magad készítetted, valaki

más irta, vagy könyvben olvastad és csak 
leírtad. Ezt nem fogadom el.

Ezzel vége volt az órának, a tanár 
távozott én pedig úgy ültem ott, mintha 
a villám ütött volna belém. Szégyenkez­
tem pastásaim előtt s e mellett mélyen el 
is voltam keseredve, mert éreztem, hogy 
igazságtalanság történt velem. A tanar 
egészen ártatlanul Ítélt el, ok nélkül tett 
csúffá.

El is panaszoltam otthon s apám 
igy szólt:

I _ Igazad van, fiam. Menj a tanar 
úrhoz és világosítsad fel. Ha tudni fogja 
az egészet, majd jóvá teszi a dolgot.

Meg is tettem. Kissé szepegtem 
ugyan, de mégis csak elmondtam a kérel­
memet, hogy olvassa el újra a dolgozato­
mat, mert az valóban az én munkám, nem 
másoltam én azt le sehonnan, nem is 
mondta nekem azt senki tollba. De a szi­
gorú és gyanakvó tanár csak egyre hitet- |
lenül rázta a fejét és igy szólt:

— Hagyjuk ezt abba, kedves bará­
tom. Ha azt mondod, hogy nem írtad le a 
máséból, hát jól van, azt elhiszem, és még 
azt is elhiszem, hogy nem mondta senki 
tollba, amit írtál. De nem is a magad 
fejéből származott, arról bizonyos vagyok. 
Ilyen gondolat és ilyen tökéletes szer­
kesztés nem ered gyermekfőből.

— De kérem, igazán én... magam... 
-Jól van jól, velem nem lehet 

vitatkozni. Érd be azzal, hogy most az 
egyszer nem büntetlek, mert mindig szor­
galmas tanuló voltál. De azt világosan 
látom, hogy ehhez a dolgozathoz másva­
laki adta a gondolatot és megmagyarázta, 
mikép csináld meg. Én pedig azt kívánom,



hogy tanítványaim a maguk fejével gon­
dolkozzanak. Most elmehetsz.

Ezt oly szigorúan mondta, hogy 
szólni sem mertem többé. Még busábban, 
mint a hogy jöttem, ballagtam haza felé. 
Hiába volt minden kísérlet, nem tudtam 
rendbe hozni az ügyet, rajtam szárad 
a szégyen, hogy olyan dolgozatot adtam

be, melyet a tanár el nem fogadhatott, 
mert hamisításnak találta. Pajtásaim előtt 
vége a jó biremnek, csúfolni fognak hete­
kig. Pedig nem érdemiem, igazságtalanul 
vádolnak, csakhogy nem tudom magamat 
igazolni. Ártatlan vagyok s mégis hazug­
nak. csalónak tartanak. Ez már mégis 
rettenetes!

Szörnyű módon el voltam keseredve 
és akárki is igazat fog adni, hogy volt rá 
okom. Mert nagyon keserves érzés az, 
mikor az embert valami csúf cselekedet­
tel vádolják s nem tudja megczáfolni. Én 
pedig úgy voltam.

Nem is tudtam, mit csináljak, olyan 
boszus. mérges voltam tehetetlen állapo-

V______

tómban. Meg nem állhattam, hogy sirva 
ne takadjak; de nagy diák létemre ezt 
mégis rösteltem, hát félrevonultam a 
kertbe kedvencz kelyemre a nagy fa alá 
s ott zokogtam ki búbánatomat.

így talált rám Lenke. Szokás sze­
rint fölmászott a kerítésre, hogy bekuk­
kantson a kertünkbe, ott vagyok-e. Mikor

. . .Hirtelen kirúgott. (Lásd a 319. lapon.)
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olyan szomorúságban látott, gyorsan ke­
resztül is ugrott és ott termett mellettem.

__ No. mi a bajod. Tamáska ? kérdé
jcraz részvéttel.

Nem feleltem semmit. Nem akartam 
többé beszélni senkivel, haragudtam az 
egész világra. De a jó kis Lenke nem 
tágított.

_ Beszélj hát! Bántott valaki?
Yagv beteg vagy talán ?

Hagyj békében! Azon te ugv
sem segíthetsz.

— Hiszen én nem mondom, hogy 
segítek... de azért megmondhatod, mi 
a "bajod., én is mindig megmondom
neked. No, mondd meg igazan !

_ Mi haszna, ha megmondom is. 
Azért mégis csak csúffá vagyok teve. ^

- Csúffá téve? Már ugyan hol es

miért ?
— Hol ? Hát az iskolában.
Nagy sokára lassan-lassan elmond­

tam jószivü kis barátnőmnek az egész szo­
morú históriát. Figyelmesen hallgatta s 
egy szóval sem szakított félbe. De nn 01

elvégeztem, azt kérdé:
_ És hogy hívják azt a kegyetlen

tanárt ? Hol lakik ?
Megmondtam, épenséggel nem is 

gyanítva, hogy Lenkének van valami kü­
lönösebb oka, amiért ezt kérdi. 0 pediQ 
hirtelen megfordult és elfutott, csak anv-

nyit mondva: .
— No jó, majd meglátjuk.
Csak jóval később tudtam meg, ami 

ezután történt. Nagy idő múlva maga
Lenke is megvallotta.

Ő tudni illik, amint tőlem elszaladt, 
egyenesen a tanáromhoz sietett, egymaga,

minden kiséret nélkül. Bátran benyitott 
hozzá s megállt az íróasztal mellett, mely­
nél a tanár dolgozott, A komoly tanar 
kissé csodálkozva nézett az ismeretlen 
kis vendégre.

- Nos, mit kívánsz, kis leány? 
kérdé szokott komolyságával.

— Én Lenke vagyok.. Bárc.zy Lenke.
ott lakom a Tamásék tőszomszédságában 
és Tamás az én legjobb barátom.

— Meghiszem, kicsikém. De mi kö­
zöm nekem hozzá ?

— Tamás azt mondta, hogy irt egy 
dolgozatot s a tanár ur nem akarja hmm, 
hogy ö maga irta.

— Az valóban úgy van. De ehhez
meg neked mi közöd van ?

— Az, hogy én vagyok az a Lenke,
akivel neki az a históriája volt, melyet
aztán leirt a dolgozatában.

Erre a tanár figyelmesebben kezdte I
hallgatni a leányka beszédét.

- Ez kissé furcsa. De hát mondjad
csak, hogy volt az ?

— Úgy volt, hogy játszani hívtam
Tamást, de ő azt mondta, hogy nem jöhet, 
mert atyjával kell valahová mennie, pedig 
ez nem volt igaz. Ezt megtudtam és sze­
mére lobbantottam; meg is mondtam neki. 
hogy ha még egyszer rászed hazugsággá, 
vége lesz a barátságunknak, mert a ki 
hazudik, az csal, az rósz ember. Es mert 
épen akkor beszélt a feladványáról hat 
mondtam neki, hogy Írja ezt is abba a 
hires dolgozatába, a melyen annyit tori a 
fejét. És ő aztán bele is irta az egészet. 

A tanár nagyon komolyan nézett
Lenkére. . „

_ És aztán ez mind csakugyan igaz .
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— Én soha sem mondok hazugságot. 
Mamám megtanított, hogy az csúf dolog.

— Nagyon helyes. Derék leányka 
■ vagy és hűséges barátnő. Most csak menj 

szépen haza. Majd meglátom, mit tehetek.
Lenke haza ment. Én pedig erről az 

egész dologról nem tudtam semmit.
Másnap az iskolában hozzám lépett 

a tanár és igy szólt:
— Itt van-e az a dolgozatod ? Add 

ide. Még egyszer elolvasom.
Oda adtam. Figyelmesen elolvasta s 

ismét kérdé:
— Hallottam valamit arról, hogyan 

jutott eszedbe ezt megírni. Igaz-e, hogy 
amit leírtál, az valóban megtörtént veled?

— Az... az igaz... felelém akadozva.
— No, ezért nincs mit restelkedni, 

sőt most már csak dicsérhetem a dolgo­
zatodat, mert valamennyi közt a legjobb, 
ez pedig onnan van, mert való eseményt 
írtál le. A ki a valóban megtörtént dol­
gokat úgy le tudja írni, hogy bebizonyítja 
vele az isteni parancsok igazságát, az 
derék dolgot miveit. Szerencsés gondolat 
volt, jól meg is írtad, nincs többé kétsé­
gem. Iparkodjál, hogy jövőre is ilyen 
kitűnő dolgozatokat adhass be. Amiért 
pedig, bár szándéktalanul gyanúsította­
lak : nem csupán dicséretemmel, de bocsá­
nat kérésemmel is adok neked elégtételt.

Ekkép meg volt mentve a becsüle­
tem s pajtásaim a helyett, hogy gúnyoltak 
volna, irigykedve néztek rám.

Később aztán megtudtam, mily mó­
don derült ki az igazságom. Lenkének 
köszönhettem, de annak is, hogy őszintén 
elmondtam neki bajomat.

Lap. 20. Szám.

AZ ELÁLMODOTT OZSONNA

S
 (Képpel a 309. lapon.

lvan nagy öröme volt Irmuskának, 
hogy tapsolt, ugrált örömében. Hogy 

is ne, mikor Klára néni jön !
Az már maga is nagy öröm volt, 

hogy Klára néni jön, mert Klára néni 
egyike volt a legkedvesebb, legjobb néni­
kéknek, a ki nagyon szerette Irmuskát. 
De még hozzá ozsonnára jön és ez a leg­
főbb. Mert Klára néni tiszteletére nagy 
ozsonna lesz, kávé, csokoládé, befőtt, süte­
mény, és ebből a sok jóból kijut ám a 
része Irmuskának is. Ezért tehát mikor 
az ebédnél meghallotta, hogy jön a néni, 
alig akart enni az ételekből. Mert tarto­
gatni akarta az étvágyát a jó ozsonnára. 

Ebéd után szaladt a jó hírrel a 
kedvencz cziczájához, az öreg házőrző 
kutyához, a galambjaihoz és mindegyik­
nek elmondta, hogy majd nekik is hoz a 
jó ozsonnából. Mert Irmuska még kicsike 
kis leányka volt és szentül hitte, hogy 
kedves állatkái megértik, amit igér nekik.

— Ugy-e jó lesz ? Nagyon jó lesz! 
Most egy kicsit sétálgatok, szaladgálok, 
mert ha itt lesz a nénike, akkor majd 
bemegyek hozzá és nem érek rá.

Nem is lett volna abban semmi hiba, 
hogy Irmuska sétálgatott, játszogatott az 
udvaron és kertben. Csak az volt a baj, 
hogy nagyon is jó kedve volt. Nagy vigsá- 
gában nem találta helyét és bele nem 
fáradt az ugrándozásba. Versenyt futott 
az öreg házőrző kutyával, a ki verebeket 
kergetett, aztán a kis bárányával ügetett 
tízszer is körül az udvaron.

— Irmuskám, ne futkoss annyit, 
nagyon elfáradsz ! szólt ki a mama.

— Oh dehogy! Mikor olyan jó ked­
vem van!

A jó kedv meg is maradt, de csak­
ugyan vagy egy órai túlságos vigság után 
elfáradt, úgy hogy pihenni vágyott.

— Bemegyek és ott várom a nénikét.
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Bement s egy kényelmes karos, pár- 
nás székben helyezkedett el_ pihenőre. 
Olvan pompás volt ott hátra dőlni, lustál­
kodni a sok futkosás után! Észre sem 
vette, hogy lassanként lecsukódnak a sze­
mei. Pedig biz az úgy volt — elaludt. Egy­
szer mintha olyasmit hallott volna, hogy 
a nevén szólítják; de biz ő csak tovább 
aludt, álmodott s nem felelt. Nem is moz­
dult meg jó sokáig. Mikor fölébredt, na­
ivon csodálkozott, mert már sötét este 
volt. Eszébe jutott a néni, az ozsonna, 
Szalad a másik szobába.

— Hol a nénike ? Eddig már bizo­
nyosan megjött.

_ Meg bizony, sőt már el is ment.
Hívtunk téged is az ozsonnákoz, de nem 
akartál fölkelni.

Ez már aztán szörnyű egy eset volt, 
Irmuska most már tudta, hogy elaludta 
az ozsonnát. Kicsibe múlt, hogy sírva nem 
fakadt. , , ,— Biz azt elaludtad, kedves leányom. 
Intettelek, hogy ne fáraszd ki magadat olv 
nagyon, de nem hallgattál az okos szóra. 
Máskor tartsd eszedben, hogy mértékét 
kell tartani a jókedvben is, ha azt nem 
akarjuk, hogy kárunkra váljék.

LECZKE A CSACSIVAL.
(Képpel a 3GO. lapon.)

Soha sem készültek még el Kálmán es 
J® Laczi olyan gyorsan az iskolai felad­
ványaikkal, mint ekkor délután. De meg 
is volt az oka. Mert azt mondta az apa, 
hogy mihelyt elkészültek, mehetnek a
csacsival nyargalászni. . ,

— Csak aztán okosan bánjátok vele. 
Még nem ismer titeket, talán makacs- 
kodni fog. A csacsi néha igen nyakas
jószág. Szép szerivel kell engedelmessegie
szoktatni. . . ,

— Majd elbánunk mi vele, csak
bizd ránk, apácska! ,

Siettek az istállóba, megnyer tek 
a csacsit, aztán sorsot húztak. i u 3on

rá elébb. A szerencse Kálmánnak ked- 
YGZCtt.

A De felváltva nyargalunk ám, szólt 
Emil. Te félóráig, azután én is félóráig.

— Természetesen. Aki lent marad, 
az majd biztatja a csacsit, ha makacs- 
kodni akarna.

Erre bizony jó volt gondolni, mert 
a csacsinak semmikép sem volt kedvere 
ez az uj mestersége. Eddig szabadon 
élt kint a nyájjal, de a fiuk kerelmere 
behozták az udvarra, hogy paripának 
szolgáljon. Kényelmetlen nyerget kantart 
tettek rá. Ettől mindjárt kezdetben na- 
<ryon haragosan rázta a hosszú tulei . 
Mert most vezették ki az első próba nyar- 
galásra.

Az udvarra még csak kiment, de 
mikor Kálmán fölült a hátára, a nyakas 
csacsi boszankodott, és csodálkozott, hogy 
mit akarnak vele. Megállt és nem moz­
dult, akárcsak a földbe nőttek volna be 
a lábai. Biztatgatta Kálmán, nógatta, meg 
ütötte is a kis ostorral, de a csacsi nem
mozdult. , , .

_Ejnye makacs csúf jószága. szolt
Emil. így már ez nem lesz mulatság, ha 
egy helyben állunk.

Keress valami ütő szerszámot és 
páhold el jól, mondá Kálmán türelmetle­
nül. Majd meglátjuk, nem fogunk-e ki
rajta ? __ ..

Emil körül nézett s egy söprűt pil­
lantott meg. Azt fölkapta és nagyokat 
csapott a csacsira. Ez Pedl",.n,e™.J,et,„ 
tréfára a dolgot, hanem megduhodott es 
hirtelen úgy kirúgott (Lásd a képét a 316 
lapon.) hogy Kálmán egyszerre csak azt 
vette észre, hogy nem ul többe a nyere0- 
ben, hanem röpül, aztán nagyot zuhan . 
földre. A csacsi pedig elszaladt. ^

Valami nagy baja szerencsére nem 
történt Kálmánnak, de úgy megütötte 
magát, hogy pár perczig mozdulni sem 
birt. Aztán jajgatva, santikalva ment be 
a házba. Emil pedig vele, mert a nyarga-



lástól neki is elment a kedve. Apa az 
ablakból látta, mi történt.

— Nos, jól mulattatok ? kérdé.
— Oh! Hisz az a csacsi förtelmes 

egy konok állat! Nem lehet, azzal boldo­
gulni ! panaszolák a testvérek.

— Dehogy nem. Csakhogy roszul 
fogtatok hozzá s a csacsi egy kis leczkét 
adott nektek, melyből megtanulhattátok, 
hogy a ki nehézségen győzedelmeskedni 
akar, az legbotorabbul tesz, ha türelmet­
lenkedik és erőszakoskodik, mert durva 
erőszakra erőszak a felelet is.

MEGFEJTÉSEK ÉS MEGFEJTŐK. 

A »KIS LAP« XXXV. köt. 18-dik
számában közölt képrejtvény megfejtése:

Egyszer volt Budán kutyavásár.
Helyesen fejtették meg: Kál- 

lay Márta, Somogyi Ella és Andor, Stankóczy 
Lenke, Wollner Honora és Józsa, Degenfeld 
Augusta és Katicza, Xagy-perkátai zárda­
növendékek, gr. Nyári Károly, Pribék Antal, 
Piúkovits Győzőke, Mikó Imre és Lőrincz, Vass 
Pista, Dorner Olga, Geiger Tercsi és Lóri, Unger 
Ferencz és Lajos, Urbanovich Tihamér és Zoltán, 
Schönfeld Viktor, AVeitzendörfer Hona, Méhely 
Mariska és Kálmán, \régh Irén és Dezső, Zá- 
borszky Annuska és Pista, Váczy Mariska, 
AVeisz Miksa, Horváth Jolánka, Krausz Imre, 
Szabadi Árpád, Pollák Alfréd, Grünbaum Juliska, 
Groó Béla, Felsmann Ida és Pista, Sziklay József, 
Lászlófalvy E. Margit és Árpád, Kondor Ernő, 
Freund József, Böke Ödön, Halász Bálint, Mar- 
galit Tilda és Jenő (hiányosan), Faschó-Moys 
Marianne, Mihálkovics Leonka, Seidner Frigyes, 
Beichlin Róza, Kenesey Nelli, Dörögdi Tóni, 
Maikó Matild, Mokry Feri, Matkovich Ilonka, 
Pfeiffer Gyula, Murárik Bérezi, Hajnal Ilonka, 
Schön Hugó, Sipöcz Karola és Jenő, Papp Aran­
ka, br. Fekete Editha és Aladár, Heller Jenő, 
Czárán Zoltán, Arkövy Richárd, Csergő Lenke és 
Ilon, Rutterschmidt Irma és Károly, Schvartz 
A. (nevedet egészen ird ki. F. b.) Szüsz Andor és 
Oszkár, Hertzka Ágnes és Róbert, Markbreit 
Aladár, Findura Nelli, Beck Irén és Nándor, 
Páll Béla, Riszdorfer Erzsiké, Pfannl Jenő, 

! Lüley György.

*

A »KIS LAP« XXXV. kötet 18-ik 
számában közölt rejttet szó megfejtése:

Hatóság.
Helyesen fejtették meg: Szalay 

Marianne, Keszely Jutka és Aladár, Paintner | 
Eveline, Joó Ágnes, Dankó Bözsike, Vilmovszky ! 
Tádé és Árpád, Szováthy Misi, Gersich Mariska 
és Anti, Gozsdu Elek, Tarnay János, Bácskay 
Albert, Ambrus Zoltán, Balog Ármin, Riedl 
Frigyes, Radó Anti.

Ai Kis Lap- XXXV. köt. 16-dik számá­
ban közölt betürejtvény megfejtését utólag be- 
küldték : Csergő Lenke és Ilon, Schüller Olga, j 
Rothfeld Anna, Ottó és Géza, Grüner Mózes, 
Tisza Lajos, br. Fekete Edith és Aladár, Taussig 
Irén, Politzer Adél, Pribék Antal, Hertzka Jose­
phine, Elsa és Rezső.

FORGÓ BÁCSI POSTÁJA.

Pósa Sándor. Ha nagy a kedved és tehet­
séged a szobrászatra, szüleid nem fogják elle­
nezni, hogy e magasztos pályára lépj. De szem 
elől ne téveszd, hogy a művésznek általános 
műveltségre is van szüksége s igy rajzolgatásaid 
s gyúrásaid mellett el ne hanyagold tantárgyai­
dat. — Göbl Sándor. Sorát ejtem. Figyelmez­
tetlek, hogy Írást beporozni nem illik. — Mord­
vin Ilonka. Mi a különbség a harisnyakötés és ' 
szövés között ? Sürgetősebb kérdésed nincs hoz­
zám ? De erre is megfelelnék, ha értenék a haris­
nyakötéshez. — Schön Hugó. Sort kell várnod, 
mint a többinek. Sokan vannak még előtted, . 
akiknek régibb jogaik vannak. — Árkövy ; 
Hichárd. Örvendő tudomásul veszem, hogy jó 
eredménnyel végezted a vizsgálatot. — Griin- 
baiim Juliska. A »Gyémánt-ország«-ot nem 
Forgó bácsi irta. De azért jó könyv ez is és 
épülni fogsz rajta. Forgó bácsi müveit megren­
delheted az Eggenberger s Singer és Wolfner 
könyvkereskedőknél, akik jegyzékeit kivána- 
todra megküldik. A nevök czimnek elég. — Sze­
keres Boriska. A »Forgó bácsi színháza« czimü 
könyvben (Eggenberger) kedvedre válogathatsz 
gyermeki színdarabokat. — Felsiiiauii testvé­
rek. Az előző üzenet nektek is szól. — Szotyory 
Gábor. Régi magyarán igenis úgy szokták mon­
dani: Győrré megyek. —Hertzka testvérek. 
Hol vau »Siroda« 1 — ahol szerintetek szintén 
volt egyszer kutyavásár. — Pribék Antal. Az 
»iy« nem mehet két betű számba. Az 5-ik sor szá­
mára keress más szót vagy nevet s küldjed be 
újra. — Ehrenfeld G:izella. Már egyszer meg- 
izentem, hogy Forgó bácsinak a neve »Forgo 
bácsi.« — Több levélről a jövő számban.

20. Szám.

Felelős szerke 
Nyc,

ó bácsi. Kiadó hivatal: Budapest, Ferencziek tere 3-Ik sz., Athenaeum épület, 
tulajdonos : Athenaeum irodalmi és nyomdai r;, társulat Budapesten.


